
D é t s. épületében ebédkezett a’ Felséges Udvari 
társaság, a’ melly szín ezen alkalmatos
ságra gazdagon felkészittetett vala.

0 Cs. Kir. Felsége, a5 Bádeni Nagy 
Herczeg K á r o ly ’ ő Kir. Felsége halálá- 

Battéria ágyúval, és o3 Svadronok ha- ért, ío napig tartó Udvari gyászt párán-
készít- tsolt, melly az elmúlt Kedden, u. 

lettel gyülekeztek vala öszsze Bétsbői ’s Dec. 15-dikén vevődött-fel. •

K’ hónap’ 17 - dikén nagy és neveze
tes katona mustra tartatott o’ Kráterben , 
a’ melyre 12 órafelé 17 Balalionok két

sóidéképpen két Battéria ágyazó

. ▼
Az Udvari Uj ságban, illyen hirdetés

az ide közel fekvő vidékekről.
S á n d o r  ő Orosz Cs. Felsége a 

maga Regementje’ (a’ Cs. K. volt Hiller tevődött
Regement) Oberstcri formaruhájában je- tá n  Gróf Bethlen K ata  c Kxcellentziá-

ja kijelentette azon akaratját, mellyncl

segesse :
b

lent - meg, mint annaknKommanüánsar 
ezen mustrán , 5s azt tulajdon maga ve- 
zelte-el, Austriai ő Cs. K. Felsége eiőa, 
midőn a’ mustra5 végződésével a' mustra- 
helyről az egész fegyveres sereg katonai 
szokott rendel el-iéptetelt, ?s mint Ober- 
ster úgy köszöntötte Felséges Urunkaty 
a5 ki lován ülve szemlelte a' parádézást.
Koronaörökösünk ő Cs. K, Fő rícrtzegsége,

» —

F , gva, meg néhai Férjétől Erdélyi Sta
tuum Praesidens Gróf K em én y Sám uel 
Ur ő ExreUentziájátó! kezdett jóltévő gyá- 
molitását húsz katona özvegyeknek és 
árváknak, kiknek férjek vai;v alvók az 
1B10. és 18 4 béli táborozásokban az el
lenség előtt elesett, vagv sebeiben mcsr- 
halt — tovább is folyamatban lartia, mrlivr

Károly és Antal Cs. K. Fő Hcrtzegekkel, szerént a’ néhai Férjétől, tíz esztendőre, 
V Szachsen - Tétseni Kir. Hettzeggel, ’s 1814-től fogva ajánlott, minden eszten- 
Gróf Colloredó Jeromossal egyetemben , dőbe Goo Rforintokból álló segedelmet 
minnyájok mint Kommandánsok, önnön nem tsak 0 jelenvaló, de a’ következő

öt esztendőkre is le tenni fogja.
Midőn az Udv. Fő Hadi Tanát*?, ezen

nemes ajánlást nagy köszönettel'elfogad
ja ,

< aRegementjeik előtt állván, log 
mustrát tarló Felségeket 5 Császárné ő 
Felsége pedig, Henriket Cs. K. hő Her- 
t ze gasz szó n nyal a Károly Fő Hcrtzeg’ 
Hitvesével , szekérben ülve szemlélték a 
katona pompát. A’ mustrat-Kommanni-

’ s egyszersmind ő Csá s z a r i
Felségét felöllc íudósítni c! nem mulat
ja, nem teheti, hogy azt közönségesen 
is meg ne emlittse.

() Cs. K. Felsége méltóztatott Titt.
rozó fő liszt volt Lovasság’ Generálisa 
Marquis Som m ariva .Mint nézők, sok
nép gyülekezett volt ki Bétsbői a’ Práter- R a n ffy  Sigmond és Jo h n  Lajos  urá
lié. Az idő is kedvezett- A’ katona pom- kát," a’ Magyar Udv. Felséges Cancella- 
pán ah vége lévén a’ Práterben lévő Cir- riánál szolgált Concept - Praktikánsokat, 
cus Gym nasticus (lovagló jcték-szín) az ő több esztendőktől fogva való híisé-

)(
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A’ Király Dec. lo-dikén kinyitotta a’ 
'törvényhozó K am arák’ üléseit, melyről

i (3 és szorgalmatos szolgalatjaik alial 
szerzett érdemeiket tekintetbe vévén, Va
lóságos Udvari Concipistákká kinevezni.

D * *
*

Hirdetés az A ustriai Nemz. p riv . Ban
k ó  által.

Az Austriai Nemzeti priv. Bankó sze
rencséjének tartja közönségessé tenni, 
hogy mincl azokért az Aktzialevclekért, Király nagy mise halgatásra. Délbein-
mcllyek a’ folyó esztendő’ Mártziusának 
ői-dikc után betétetett summákról szol- tóban ültek: a’ balja felől A ngoulem e  
lónak, ’s a’ mcllyek mellé oly megjegy- Hertzegné, *s előtte M onsieur és B ér- 
zés van foglalva, hogy ezekért tsak 1810- r r  Princzek *s ezen utolsónak Hitvese.

ezeket közli a M o n  * t ör :
„Az ezt megelőzött napon egész fa

míliájával egygyütt a’ Szűz Mária Tem-
ment közönséges pompával a’

dúlt-ki a’ Thuilleriából. Vélle egy hin-

ben fog teljes D ividendum  adaltotni, Hasonló pompával tértek viszsza két óra- 
a’ jövő Januáriusnak 4*dikétől fogva az kor a’ templomból. — 
az esztendőnként járni fogó D ividendum  ,,A’ következett napon (io-dikben) 1
melly egyegy Aklziától harminlz forinlo- órakor ágyuk’ dörgése adta hírül a’ Ki
hat teszen, az Aktziák’ már rálynak a’ Követek’ kamarája’ szálája fc- 
a’ mult Julius’ í-ső napjától számlálván, lé való útnak indulását. A’ Princzek:

a’ kik későbbre tét- és , Pair-iél esztendőre vao'vO i.. Vc. ( tS ' ' ^
ték-be Aktziájihai, a’ Dívidcndumnak an- ruhába öltözve ültek egygyütt a’ Király
nvi részét a’ mennyi December’ ői-diké- hintójábán. A’ Kamara’ épéi e meg-c )
ig , mérséklés szerént, esik, felvehetik, érkezvén, annak nagy gráditsánál 12 Pai-

A' több Ahtzionariusohatillető egész rehből’s 25 Követekből álló Deputátzió fo- 
Dividendum, a’ Bankóbiztosságnak Ja- gadta őket, ’s kisérte-fel a’ thrónusos

az
nuárius’ íi-dikc'n esránt tétetendő hala- szálába, a’ hol valami 20 minutumokat 
•ozása után azonnal ki fog ezeknek adat- töltvén, két óratájban, a 
látni. — (Hátrább következő részében említeti Deputátzió, a’ Ministerek, ’s 
ezen Hirdetésnek, meghivattatnak néhány a‘ Királyi Ház nagy lisztjei bekísérték a’ 
Atzionariusok, számjok szeréut, hogy az Királyt a’ Tanátskozás’ szála jóba , a’ hol 
azon számokkal jegyzett Aktziautasitáso- azon helyre, hol egyébkor
kot a’ JBétsi Aktziohassánál mutassák és széke szokott állani, most a’ Királyi thró- 
adják-be, ’s azokért a’ készen lévő Ak- nus állott, melybe a’ Király beülvén, 
tzialeveket vegyék kezekhez). körülötte minden kisérőji letelepedtek (kik

Azok is meghivattatnak végezetre, kik közt Hertzeg T a lle y ra n d o t  is megne- 
oly Aktzialevelekkel bírnak, ruellyekért 
már Dividendumot kellett volna venni-

18 18-han

vezi a’ tudósító). A’ karokban, nagy szá
mú ülők között szemléltetlek, Angouleme, 

ek, és azt még ki nem vették, hogy aze- Berry, ’s Orleán Hertzcgnéh,ésOrleán Her- 
kat, kiszabott megnyugtató levél mellett tzegaszszony (az utolsó’ leánya); ’s végre 
1 ^ölt Bélsben Dec. 18-dikán az idegen Ministerek és Követek. A’ Király’

bejövetelekor a’ Pairek és Deputatusok 
felállottak: hanem a’ Birodalom’ Cancel* 
lariusa őket meghívta a’ Király’ nevében, 
hogy üljenek-le, melyre nagy tsendesség 
következvén, a’ Király a’ maga Kinyitó 
beszédjét felolvasta.

Gróf D ietrichstein J ó s e f w  Aust 
priv. Nemz. Bankó Kormányozója. 
Bitter G eymiillerHen. Jós. ann
Helytartója.
Berger Thad. Bankó-Igazgató.
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Egy Rétsi tudományos Újság azt á>-
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ringcni Ilcrtzeg, Ncllenburgi Landgróf, 
Hamui Gróf, etc. etc. A’ mi belsőkcp- 

lííja, hogy az Aacheni Congres.susi a’ pen szeretett rokonunk az atyánk’ test-
Fenelon  T elem achja  a’ Nl-dik Könyv- vére Károly Lajos Fridrlk ő Hertzegi Fe-

jedelemsegc, Bácleni Nagy Hertzeg, Záh-
ringcr.i IIcHzeg, etc., etc., életének 55-
clik , Országosának 8-dik esztendejében,
a’ mai napon m ebbéli vizk őrs ágban meg- 
halalozoti. Minthogy ezen felettébb szo
morú halálos eset miatt ezen Nagy Her
tz cgs égben való Országiás reánk jutott: 

trouvent mi, ezt a’ reánk' szállott örökösi jus sze
lént azonnal által vettük. Bízunk min
ilen szolgainkhoz s aiaitvaíojinkhoz, hogy 
magokra válóit kötelességeikkel megegy-
gyezőleg erántunk, azzal a’ hűséggel ’s
szolgálati készséggel fognak rise

be megjövendölte. Állítása bizonyságá
ul ezen szavakat hozza-fel:

„Songcz done á vous rassembier de 
temps en temps, oh vous, qui gouver- 
nez, les puissantcs villes de I’ Hespe
rie. Faitcs de treis ans en trois ans, 
unc assemblec generale, ou tous le rois , 
qui sont iei presents , se 
pour renouveller l’alli&nce par un nou
veau serment, pour affermir i’amitié 
promise , eí pour délibérer sur tous les 
intéréts communs. Tandis que vous se
rez unis, vous aurez au - dedans de ce 
beau pays, la paix, la gloire et l’abon- 
dance ; au-dehors vous serez toujours 
invincibles. 1 1  n ’ya que la discorde,

•lm—  O---- -------
mellyel az elöltünk volt Uralkodóhoz a’ 
mi atyánk’ testvéréhez viseltettek, vala
mint szintén mi is a’ magunk részéről

sortie de i’cnferpour tourmenter les hóm- a’ Constitútziónak fenntartatása ’s a’ mi 
mes insensés, qui puisse troubler la fe- alattvalójuknak javok cránt való gondos-

 ̂ 1  > / m t  ’k a  » 1 ■ I /  \  > 1  • .  1 _licité, que le dieux vous préparent.
M agya. rút: — ,, Fej e de im ok ! hi k

kodás által, az Országlási terhes köte
lességeknek minden erőnk szerént ele-

t /  r w  -------

Hesperiának (ez alatt Európa értetődik) get tenni kívánunk. Költ tulajdon kezünk* 
hatalmas városait kormányozzátok, ti jöj- aláírása és Státusunknak nagyobb petsétje 
jelel; együvé bizonyos időkben. Tartsa- alatt a’ mi lakóvárosunkban Karlsruhé- 
tok minden harmadik esztendőben, kö- ban, Dec. 8-dlkán 18 18-ban. — L a j o s ,  
zünséges Gyűlést, a’ hol az itt lévő Kirá
lyok mind jelen legyenek, a Szövetség
nek új esküvéssei való mégis jj Kására, az 
Ígért barátság c r <i s s e i j s az
együtt lanátskozásra a’ közönséges ha
szon ügyében Valameddig egyesülve ma
radtok , ezen szép tartomány belső ré
szében békesség , ditsősség és 
uralkodik , kívülről mindég győzheteile-

ÍC

Ezen halálos esetre nézve négy he
tekig minden komédiák, muzsika ’s lántz 
megszűntek a’ Nagy Hertzegségben, ’s 
a* tiszti Karok három hónapokig pelsé- 
telnck feketével,— A' meghalt NagyHer-

b ő s é g

tzeg’ teste felnyittatván 1s Dec. 9 - tuae 
Rastattból Carlsruhéba hozaltatván, 10-

kitétetet) : hanem a’illőben a’ nézésre
testvérei, úgymint, az Orosz Császárné, 

nek lesztek. Tsak az esztelen emberek a’ Svélziai volt Királyné, a’ Darmstadti
örökös Nagy Hertzegné, \s Amália Princz- 
aszszony, így az üreg Márkgrófné \s a’ 
most özvegyen maradott Nagy Hertzeg
né , még Dec. 1 1  - dikén Rastattben vol-

gyötrelmére pokolból jött irigység zavar
hat’a meg az Istenektől nektek készített* i *
b 0 {d o g s á g o t.

A* B éd en i Nagy Hertzegség ily hir- lak.
delést lététéit közönségessé : (Ezen Uralkodó Nagy Hertzegi Ház*I’ t •

„Lajos Wilhelm Augustus Isten’ ke- örökös küvclkezcsi Rucájára nézve, ahoz,
* ) (



a* wit e*en'ítárgyrói közelebbi leveliinlt- mutatta magát, Reménység lsal<ugyan
ben irt unit , jónak találjuk, kicgészszit- volt meggyógyulásához.

* .  « i r/ i . / 1 *

tésül> meg' e’ köveíkezendőkct iue lcijc- 
gyezni: — K á r o l y F r i dr i k 17 65-ban 
szűleltctvcn, élt cs országolt 1811-gyig.
Ennek gyermekei voltak a’ maga első 
feleségétől Carolina Luclovikától Hessen bajos dolgairól:
Darmstailti Princzaszszonytól, a’ most ’ n*

Na g y  B r i t a n n i a .
Halljuk, bogy’s mint okoskodnak az 

Anglus .közönséges levelek a’ világ’ ügyes-

A’ A turning 3 5A’ mi
nicghalálozottnak Aliya, és az, a’ ki a’ 
most meghalozoünak hellyébc a’ Nagy

Redwing nevű hajónk, úgy mond, né
hány napolt múlva Szent Ilona felé ’s

Hertzegségben Uralkodóvá lett. Tudni- onnét a’ Jó - reménség’ foka felé fogja 
illik a most meghalt Nagy Hertzcgnek evezését venni , ’s oda viszi
attva nem juthatott uralkodásra, mint- noth és E lie  urakat, kik közzííl ez, a*
liogy már iötn-hen meg volt, nevezeti Fokon lévő Kormánvozónak ti
a’ mikor tehát a’íija örökös Nagy Herízeggé toknokjavá van rendeltetve; hanem hogy 
lelt. — Házosságra lépett vala ez a’ most *’ mi Ministerünk’ testvérének (4 rbuth~ 
maghalálozott Nagyllerlzeg, a’ Napole- noth úrnak) küldettetése mi légyen,

■ y > r f I f/ /' "I f  y  I f f  A f  9 / r w f\  ̂ « 5i,-% 1  4* tib-% t  1 1 *  1 1 1 Vv 1 #  ̂ e~\ ^on volt Császár első lelesege első térje
nek Gróf Loharnois Generális testvéré-

cz
mit mi nem tudunk, ’s a’ mit

nekünk meg nem mondanak. Talám a
nek Gróf B o h a m o i s  Ferenlznek ak- Hudson L o w e’ felváltására küldik ; mert
kori Senatornak leányával, kinek neve 
Stephanie Louise s
né , s a’ ki eszszerént mostanában öz
vegységre .jutott. Ilitől lettek három gyer
mekei , i egy fiú és két leány, de fsak a’ 
leányok élnek, a’ ílja meghalt, ’s ez az ők, mini halljuk, megelégedve, azon 
oka, hogy az Uralkodásnak mostanában m u slijicatz ióva l ,  r,mellyel Hudson L o -

A __ # J /  ̂ V  1 A 1 A Y »

ha szintén ezen Kormányozó ,Urnak Szent 
Ilona szigetén kimutatott magaviseletét a' 
mi Minislereink méc mostanit formasze-- . o o
rént nem hibáztatták is (hibásnak nem 
nyilatkoztatták is), tsakugyan nintsenek

*  V-/ F

az ő nagy atlya’ másik fijára, Lajosra 
viszsza kellett térni’)

S v é t z i a  és N o r v é g i a .

ive úr a Sz. Ilonái híres eszszeesküvés 
áljai jádzott. Nevezetes dolog, hogy a’ 
JMusr/uitónak megérkezésétől fogva több 
hajók is érkeztek - meg Sz. Ilonától Án-

Chrisliániában Nov. 17-dikén egy gliáha, a hogy erről a nagy

sí' Hun'/ Arhuthnoth úr a

Királyi rendelés tevődött közönségessé , történetről, ísak egy szót is többet hall 
liielly szerént az 181 g Januáriussa 1 - ső haltunk volna, 
napjától fogva az igazgatást illető min
den tárgyak ezen öt osztály alá foglaltat
nak he : 1) a’ Templomok és Oskolák,
2) az igazság kiszolgáltatása és politzia,
5) a’ finánlzia, kereskedés és vám, 4) 
a’ szárazi katonaság . 5) a’ tengeri kato
naság-osztálya.

K é t  S z i c í l i á k  Or s z á g a .

maga dolgaira nézve teszi ezen utat. Még. 
nem jutott senkinek eszébe, hogy Had
io n  Lo/ve' hellyébe más Kormányozót 
küldjön. Az ő magaviseleté nagy ma- 
gaszialást érdemel; az ő nagy vigyázósá-

hogy egész kiterjedése
miről felelni tár

ná azt mulatja,*
szerént esmeri azt, a 
tozik , tudván, hogy annak az embernek

A Nápolyi újabb tudósítások szerént megörizésére van küldet lelve , a' ki még
egyszer megpróbálhatná a’ világot nyug-a’ Király az elmúlt hónap vége fele hi

deglelésben esett, me Ily néha keményen liatatlankocUatni’s ember vért oniani, A’



ílntlton Loire keménysége azonnal icas- kel tartozzanak cgvmás eránt Letölteni
/ ' * ! * »  * • C  i  %• v w *  > jk y

sagos amazatban tűnik élőnkbe, míhc- s miben álljon a’ haszna mindenihnek. 
Sytsl azt meggondoljuk, hogy Bonapar- Minden álmodozási törvényhozásoknak ’s

/  v  j .

tí'5 mint dí.iba szikéién megmutatta, egy 
hiteit n* ni érdemlő fogoly légyen, melív

 ̂ 1  » t  ^  t W 1 ^  * *

politikai fenn járó tökélletcsségcknek Üuo 
i*t áji elő fordúliak, megp onaltalt k,

által magaíelö 1 egyszersmind azt is meg» fogyatkozásokkal telycsekmk lenni falál- 
mutatia, hogy néki többé semmi könyörü- taltak. Az “Európai népek az egymást 
letességhíz jussa nem lshet. Ez az oka,, nyomban követelt megtsalattatások által 
hogy Hudson h o u e  Kormányozó, Jlo- eílankaszlódván, nem akarnak tovább 
naparte  pedig fog Szent Ilona szigetén oly spekulátziók’ madzagjainál fogva ide 
maradni. A’ mi azokat a’ tudósításokat ’s tova hurczoltatni, • mellyeknck az cm- 
illcíi, mellyeket a’ Musqnito, Hudson Leri természet’ hajlandóságaival, hasz

naival, valóságos virtusaival, 
geségeivel semmi megegygyezése nintsen.

e s e v e n 
1 . •/

Low étól hozott, semmik se’ voltak keve
sebbe, mint m ustiiik a iz ió k : jól tudják

4 T | - W '  / / e.< «■-  ̂ K J  K J *  K J *  -

ezt azok, a- kik ezért büntetést érdemel» Ennekutánna is fogják ugyan a’ mi füle
inket a’ megvakult vagy a’ mesleakcdé-s» 
ben magokat megbikatsolt Polit húsok
nak deklamatziéjik siketiteni; ennekután
na is fognak ők-nekünk bámulásramélfó 
valódisággal ’s még bámulásraméltóbb 
szemtelenséggel a Monarkhiai Ország

ii e k.
ez a’ Kurír az Aacheni

Prolokollumot kiadván, ily dorgálódzó
megjegyzéseket intézett annak alkalma*
tosságával némely vélleeilcnkező írók
hoz: —■“

»>lgy tehát végrehajták '.-a* Fejedel- lásmódhoz ragadó ’s attól elváloszlha- 
mek s az ö telyes hatalmú Biztosaik a’ lattan fogyatkozásokról' beszéltem: de, 
magok fontos munkájökat. Az Európai hogyjuk-el, hadd beszélljenek ! Szánakozva 
sokáig tartandó békességnek minden b a - inkább mint boszszankodva hallgathatjuk
rálja gyönyörűséggel fogja olvasni azon mi beszélleni azokat, kik a 
általok kiadatott hivatalszerént való irá- zelődéssck avvagy gyenge fejek állal arra 
sokat, meilyek azoknak a’ bólts cs engesz
telő princzipiumoknak rövid summázat-

véteítctnek, hogy azt a’ paradilsomot ká
romolják, a’ melyből önnön magok szo-

jaik, a’ meilyek azólta , hogy a’ világ’ ritolták-ki magokát. (
tsendességenek megtartatása , '  mint egy 
igen szent zállog az kezeikbe betéle-

Azt erőssítik némely Londoni tudó
sítások, hogy azt a’ nagy lármát, niélly

lett, ’s reájok bizaítatott, az ő tanátsko- Európa5 nagyobb városainak hgy elme les- 
zásaiknak-állandó vezcrlőjik valának. Ily ségét, azeránt, hogy Bon «ipariét az ó 
vigasztaló bizonyossátétetés'ek mellett nem fogságának he Ily érői elakárták volna szök- 
várhatnak má r a ’ népek egyebet boldog telni, felzendítetle vala,  egy Ho we s
és szerentsés esztendőknek sorainál. Nem nevű Prokurálor okozta volna. E ’ ra-
volt a’ világ históriájában ennél kedve-

f t  1 1 • f/ -■ *I ■  • 1z o i» h ipöpont annak a’ nagy munkának
kotl-mcg egy ládát könyvekkel, ’s egy le
velet, melyen külömbkülömb aláírások

%

valóságos végrehajtására , mcIlyet tsak lallaltak, ez útasitott Ó»M e a r a h ô z, hogy 
valaha az emberbarátok romános álmo- - a’ ládával cgygyütt szolgáltassa a Bona
ci ozásnak lenni tartották. A’ Királyok úgy parte’ kezéhez, tsak azért, hogy a Kor- 
minta’ népek, nyomos és hathatós tudó- mányozó’ nagy ügyeimét ingerelje, mint 
alanyokra találtak az isten kemény itele- el is érte ezeíját. Mely felől mihelyest 
teiLen azeránt, hogy mitsodakötelessége- • bizonyossá tétetett ez a How.es, «aon-
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nai ma?íi kijelentette Minister Lord Bat- melleit a’ Terdkölő Rend’ Héroldja az cl 
hurstná! a’ dolgot, ’s megmondotta, hogy temetteiett Fejedclemnszszonynak tilulu- 
az egész dolognak d lelt volna az indító- sail kikiáltotta. A’ templomhoz való me*
ia, fsak azért, hogy a’ Kormányozónak 
keménységét jobbá tehesse. •— Hanem

netelközben i6 ezer emberekből álló test
őrző sereg formált kettős sort. A’ l<o-

egyéberánt azt crőssíti H o w e s , bogy a’ porsó körül menő Grenadcrosok közzűl 
levélben semmi olyan dolog nem volt ír- minden 4-dik ember fáklyát tartott ko
va, melyből a’ Bonaparte’ elszöktelésére 
való ezélzást ki leheléit volna hozni. elméjű Király még

A’ Királynét ily pompával temellék
el Dec. 2-dik napján :

A’ holt testet Dec. i-ső napján dél
előtti ío órától fogva délutánni 4-gyig a’ 
Ke wi  kastély’ szá
nézésre kitették, ’s onnét 2 -dikban két

z é b e n .
A’ téholyodott 

nem tudja Hitvesének meghalálozását, 
mellyel egy ’s más fogások által titkol
nak előtte. Mikor magához jő , gyakran
kérdezősködik felőlié.

*
* *

\k

Folytatása a’ F r a n t z i a  tzikkelynek. 
Fináncz Minister Gróf C o r v é i t ó l

czimerekkel felezifráztatott halotti sze- a’ Király hoszszas sürgetése után ezen 
keren, melly elejébe a’ meghaltnak nyoltz 
lovai voltak fogattaíva, Windsor felé

hivatalból nyugodalomra botsátván, ér
demei megjutalmazására Státus Minis-

útnak indították. Elől a’ Ritter-Aíarschal- térré és Titkos Tanáísa’ tagjává nevezte.

Király, a’ Régens
lók lovaglottak fejér páltzákkal. Őket 
követték az ő cs a’
Princz, ’s a’ Királyi familia’ egyéb tag
jainak hintajik; ’s mind ezeket kísérte 
a’j lántsásoknak egy

Helyébc Ftoy úr a’ Követek Kamarájá
nak tagja lett Finácz Minister.

Az Angouleme Hert.zeg Generális 
D r o u o t o t ,  a’ ki Napóleonnal Elbából 
kijött volt, ’s a’ pattantyús gárdát kom- 

reigy a’ hol a Régens Princz, minta’ mandirozla, ’s azért törvényszék eleibe 
temetési sereg vezérlője , a’ Prir.ezekkel állíttatván attól feloldoztatott, N a n c y -  
oda tsatolta magát az egész kísérő seren, ban asztalához ültette.

O  í./ /

minden odatartozó hintókkal eayavütt. Párisi levelek említik: Midőn a Col-
_ O  v C_> ét '

oly kevés volt, hogy alig nyul-t 3oo rúd- mári tanúló intézet Elöljárója, az An
nyira. Itt már nagyon számossá és mél- gouleme Hcrlzeghez, kinek a’ Professo-

Legelől mentek rokkzl és minden Klassis első nevende-tóságossa lett a serog. 
a’ Király ’s az egész familia’ ts
fáklyákkal és legvastagabb 
ban : ezek után következte

ei keivel udvarolni szerentséje volt, tartott
gyász ruiiá-
K J *

k 4o Nemzeti
lovasság’

1 . )

j) esze
1:

ezen szavakkal végezte volna 
„Szerentsém van Királyi Hertzeg- 

testörzők, az egyéb testedző lovasság’ - ségedet bizonyossá lenni, hogy a’ gond- 
trombitássai, ugyan azon gyalog sereg’ viselésem alá bízatott növendékek szor- 
dobosaji és siposaji, \s ezek után a’ Slá- galmatosok: belőllök bizonyosan jó Fran-
tus fő embereji ’s egyéb kísérők. A’ re tesznek, mert arra tanítjuk hogy

/  \ r/ •

sori templom elejébe megérkezvén, itt az Istent a’ Királyt és Felséges famíliáját 
a’ koporsó levételeit, ’s a’ templomba szeressék" azt felelte a’ Hertzeg: igen 
vitetvén, a’ kísérők körülelte leüleped- is , úgy fognak jó Frantziákat nevelni ha 
lek. Az istentiszteletnek végződése után arra tanítják, hogy az Istent, a’ Királyt 
a’ boltba behelyheztették a’ testet, ’s a’ és a’ Conslitutziót szeressek."



Iazai Dolgok és egyéb Toldalékok.

M a g y a r  Ország.  Ennyi az én tseltelj tapasztalásom,
V á l b ó l  (T. N. Székes-Fejér-Vgyé» a’ próba’ megtétele után. Meglehet, más 

ben, Nagymélt. Ürményi Ör mé n y i  Jó- Gazdák több hasznára is találnak. De ha 
s e i Országbíró Ér O Exja. Uradalma) tsak e’ mellett marad is ; nagy hálá-adás- 
Déc. 9. 1818.  — Az ezen környéken már sál tartozik a’ N. Magyarhaza ílly’ köz- 
esmeretes újj-módi M a gy a r - J u h j á- haszonra tzélozó törekedésért. Az Isten 
s z o l ,  többeknek jelen - létekben , itt is éltesse a’ jó Hazafiakat, ’sat. — Én már 
megpróbáltatott, és egy - áltáljában úgy elkezdettem ezeket a' jászlokat számosá- 
lapasztaltatott, hogy az, minden eddig 1 
készült ételé) jászloknál, váluknál és sa- 
rágláknál legalkalmatosabb, hasznosabb,

al készíttetni.
F ü s t e r F  c r ent z .  Tisztarló.

gazdaságosabb : mivel’
1.) Egy jászlon 16 öríí vagy anya

birka könnyen elfér, tok-jó 20: szoros- 
sabban : anya-juhokból 20, tokjókból 2)

Ó Ü r m ö s - b o  r’ készítése’ módja.

Az idén már késő; jövendőre tekint-
darab; a’ mi más,  akkoránnyi egyenes 1KU!8 ‘Sen ez a tudósítás: ha-

el nem férne "'). Különösen ncni » s e r v a t a  v a l e b u n  t.
pedig a’ hasas julinak igen hasznos, mi

éi’
Meglehet hogy az Ó Ü r m ö s b o r ’

másikban tolongása által készítésének ezt az igen eggyűgyü és rend
tehet, mert nem a’ derekok , kívül természeti módját, tudják már itt- 

hancm a’ fejek ér legjobban össze. Ez a Hazában: én legalább, ehkorig niég
n em

nem tudtam; egy érdemes, írantzia-fc- 
leségii Hazánkfia tanított rá. Ha tudja

a’ legnagyobb, a’ mit lehetett kívánni.
2.) A’ jászol már magában mértékűi

szolgál: mert megnyomva, 20 font szc- n|ar) talán némely boros vidék: mi az
’ hogy azt, azoktól, íllyen formaim könnyen belé-fér ; könnyen belé-rak-

Melv szerént a’ Gazda,i ,» r o n t.
költség- es baj nélkül alkalmaztathatja 
masát a’ takarmányhoz.

o k a
úton mint ez, a’ Nem tudók ekkorig meg 
nem tanúitok? — Nem mondhatni hogy 
irigység volna; azt sem, hogy a’ dolog

3.) Egy ember könnyen elébb-odább igen tsekély volna: hanem inkább gon-
leheti ; ha fekvés által a’ juh-akol felte- 
lik, a’ jászlokat felemelgetheti. De, még
sem minden maga’ hasznát kereső szám
adó Juhásznak fog tettzeni : mert, lát-

datlanság: 
igen betses.

mert, ez a’ mód valóban

Végy-elő, például, egy 2 akós, tisz
ta, megforrázott, egésszen kész hordót.

lom némely mejorokben, hogy a’ Juhász’ Állítsd-fel ezl azeggyik fenekére; a’
sik fenekét pedig,, a’ vég - abrontsokat(s. v.) sertéssei elébb megjelentek a’ juh- . . .  , , ,,

ételő hellyel., hogy-sem a’ juhok. De, «M« 
eressze íllyen jászlok közzé ! majd lábbal 
találja ezeket felfelé. — Ihol ismét a

íkkc.rra már, ha szőllőhegyed ninis is,
beszerezvén 2 nagy, vagy 5 kissebb pul- 

1 1 j-vUnioo o.,rü/óciAl ton-szőllőt, ’s egv ió-akónyi ó bort (le
ílly módón, kenteiének lesznCK o k e m e k  ....  „ , t - u .
elállani. s az odább következő 

kát; folytasd a’ munkát így:
vegy), aprosagc-

Rakd-
•) Meg kell jegyezni, hogy ebben ne Uradalom- h e n t ó ’

’ kani kivált' az aruk igen nagy termetnek. g « ,  |0 - < d e« ért szollo-furlokkel: tere



gesz ere rerv ííren vékony ágyas fejér űr- enuekutánna is tökéletesíteni ’s kedvesí-
^ T  J  K J  *  . . i'*

met; ismet eay sor ssóllo-iiirlöt; azután 
ürmöt *sa?t. Minden üröm-ágyasra, hányj 
gynehány clarah fűszer - szeli fi*, t  ̂ ĉ yi ê* 
cs ay> r ó ra v a g d íc i t (a fűszeres h oi th a n

. .  Ü >leni logo
Közeliiről'fogunk szolgálni valami 

értekezést.kkel Csokonai V. Mihá 1 y élete
rői* Munhájinalt meMtéltetéséről.

szerezhető) helsinkit narants hajai , cs
e^yheves szagos íahejt (tinimet)* A 3
aiiós hordóhoz> íéí íontnyi üröm, 
lót szelcfu, 5-5 lói narantshaj, es i-'2 Jót 
fahéj , elég: ele mindezek az ivó 
tői fiié ee nők.

Or\rAzt is leltettük magunkban ,
* y  , ^

ha olyas Mezei- Gazdasági 
kát, mint a’ milyeneket mostanság a
lYL Kurírba

5

(.  ( J

Dug'* a - tele , de meg nem nyoma
todra leven a bordo , ienckeltesd - be 
azt újra, léit kzetlenúl, mivel/ már most, 
nem lehet újjra megforrázni. — Az álló- 
hellvére tett hordót, tele • belevalókkal, . 
töltsd tele a’ szőllő’ színéhez választott, bogy Hazánkban sok és fontos tekinte-

a’ Ju n já s z a ir ó l , benyom- 
taltattunk, olyan aboz értő, ’s nem tsak 
theorelieus, hanem valóságos tapasztalt

mint a’ milyen ezeknek ér
demes Írója, bővebben kaphatunk, eze
ket is mint magános Toldalékokat, úgy 
nyomtattatjuk.^

Azt is gondoláira' vévérí végezetre,

i, itodd vagy Oekclyebb ó borral , és Be
dugva, gördíts rajta minden nap’ eggyet, 
/,, 5 yaav ö hétig. Ekkor kezd-meg és* > o. cj u

teliből szükség volna egy oly T i s z t i
Ka i é n  d a r i o  mr a ,  melly Magyar Or
szágban az Egyházi, Világi, és Tanítói

iszogasd úgy, hogy a’ kilsapoit vagy lo- - Tisztviselők áliapotját rangszerént tökél- 
pózott 1 ,  2 vagy 3 tüze hellyctt, töltsd- letesen eiő adná, munkába vettük, hogy

a’ jövő 1819-dik esztendőben egy új Ka
rai, minden kendőben. . ’ lendáriomot adván-ki> azzal a’, M. Kurír

Az így fogyaszlgatott igazi ó ürmös- minden.Oivasójinak kedveskedjünk.; For-

meg a’ hordót nyomon ugyannyi ó bor

bor, töltelék’ segedelmével , mindég jó másaja s miiicmusege ennek egészszen a’
és egésséges , nem kotyfoit t'rmös-bor leszen , a’ irt el! v azon M a g y a r  Á l m a 
marad, a’ 2 akós hordóban (i - n egész
alsó’ megemésztéséig Alikor oszián

nákc  volt, Mellyet a’ b. e. D rcsj’' Sá
muel küldözött volt Oi vasój i nak, azzal 
ah külömbse'ggel, hogy ezt mi most inég

O, f)
nagyon elerőtelenedik, vagy iirntösi tér- .
mészelébőt kivetkezik, nem édes; leiván telyesebbé tenni, ’s ennekutánn 
rólla a’ bori, a’ maszattjából, mint kiki Tiszturak között előfordulandó változó-' • 
képzelheti, jó cgeübor lessz. — Pesten, sokra nézve, minden esztendőnek végén. <
Dcc. 18. 181 Oo K. Sz. P. F, f fmegújítani, mag

* Hogy ezen Kaleüdáriomnakfolytatá-.
J  9 lentes a ’ M. K u rír  T. Olvasói thoz sáboz annál hamarább hozzáfoghassunk,'..,

T  + / t *» . -» * ?  ̂ C Dannak ivoji által. azon Érdemes ’s nagy Tekintetű Ura-kát,
Eltökéllett szándékunk, hogy a’ M. kiket a’ Tiszturak’ neveinek felküldésére 

Kürirt olyan alkalmatosság szerént való
Toldalékokkal, mellyck szint’ úgy újsá^-
gvanánt szolgálhatnak , valamint a’ vé
gén lévő

különös levelünkb'cn megkértünk, ezen- - 
nel közönségesen is, és illő tisztelettel 
kérjük. — Á’ M. Kurír’ bére a’ jövő fel

esztendőben tselekcdlünk esztendőben. iA forint. % •

S z á z forint huszas pénzért adlak Valló czédulában : 
December íü-dtkán 248] ~  19-dihén 2/,9J — 2.1-dikén 2Őo —

JGffjfzés,. — A’ iövő Déliteken *17 1 n n nn nln>« v. ___ 1 ... 1 11 . . . .
............. . . - ---- forintot.
juio pen te gén az j mi epekre nézve nem küldhetünk újságot.




